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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1322/2008,

annettu 28 piivinid marraskuuta 2008,

erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien Itimerelli sovellettavien kalastusmahdollisuuksien ja
niihin liittyvien edellytysten vahvistamisesta vuodeksi 2009

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon elollisten vesiluonnonvarojen sailyttimisestd ja
kestavistd hyodyntimisestd yhteisessa kalastuspolitiikassa 20 pai-

vdnd joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o &)
2371/2002 (') ja erityisesti sen 20 artiklan,

ottaa huomioon TACien ja kiintididen vuosittaiseen hallinnoi-
miseen liittyvien lisdedellytysten kayttoonottamisesta 6 paivand
toukokuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
847/96 (%) ja erityisesti sen 2 artiklan,

ottaa huomioon Itdmeren turskakantoja ja nditd kantoja hyo-
dyntavid kalastuksia koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta
18 pdivand syyskuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1098/2007 (°) ja erityisesti sen 5 artiklan ja 8 artiklan 3
kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
seki katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 4 artiklassa edellytetdan,
ettd neuvosto toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, joilla var-
mistetaan vesialueille padsy ja vesiluonnonvarojen kiyt-
tooikeus sekd kestdvan kalastustoiminnan harjoittaminen,

() EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59. (6)
EYVL L 115, 9.5.1996, s. 3.
E

?
() EUVL L 248, 22.9.2007, s. 1.

ottaen huomioon kiytettdvissd olevat tieteelliset lausun-
not ja erityisesti tieteellis-teknis-taloudellisen kalastusko-
mitean laatima kertomus sekd Itimeren alueelliselta neu-
voa-antavalta toimikunnalta mahdollisesti saadut lausun-
not.

Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan mukaan neu-
vosto paittdd kalastusmahdollisuuksista kalastus- tai ka-
lastusryhmakohtaisesti ja niiden jakamisesta jasenvalti-
oille.

Kalastusmahdollisuuksien tehokkaan hallinnoinnin var-
mistamiseksi olisi vahvistettava kalastustoiminnan harjoit-
tamista koskevat erityisedellytykset.

On tarpeen vahvistaa kalastusta koskevat periaatteet ja
tietyt hallintomenettelyt yhteison tasolla niin, ettd jasen-
valtiot voivat varmistaa lippunsa alla purjehtivien alusten
hallinnon.

Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 3 artiklassa sdddetddn
kalastusmahdollisuuksien jakamisen kannalta merkityksel-
lisid madritelmid.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 2 artiklan mukaisesti on
médriteltdvd kannat, joihin sovelletaan siind tarkoitettuja
eri toimenpiteitd.
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Kalastusmahdollisuudet olisi kdytettava yhteison lainsaa-
ddnnon ja erityisesti seuraavien asetusten mukaisesti: ja-
senvaltioiden kalansaalistietojen kirjaamista koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoistdi 22 pdivind syyskuuta
1983 annettu komission asetus (ETY) N:o 2807/83 (1),
kalastusalusten ominaisuuksista 22 pdivind syyskuuta
1986 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 2930/86 (%),
kalastusalusten merkitsemistd ja asiakirjoilla todistamista
koskevista yksityiskohtaisista erityissddnn6istd 20 pdivind
toukokuuta 1987 annettu komission asetus (ETY) N:o
1381/87 (}), Koillis-Atlantilla kalastavien jisenvaltioiden
saaliiden médrid koskevien tilastojen toimittamisesta
17 péivand joulukuuta 1991 annettu neuvoston asetus
(ETY) N:o 3880/91 (%), yhteiseen kalastuspolitiikkaan so-
vellettavasta valvontajirjestelmastd 12 pidivanad lokakuuta
1993 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 2847/93 (%),
alusten satelliittiseurantajirjestelmad koskevista yksityis-
kohtaisista sdannoistd 18 pdivanid joulukuuta 2003 an-
nettu komission asetus (EY) N:o 22442003 (°), kalava-
rojen sdilyttdmisestd teknisten toimenpiteiden avulla Ita-
meren, Belttien ja Juutinrauman vesialueilla 21 péivind
joulukuuta 2005 annettu neuvoston asetus (EY) N:o
2187/2005 (7) ja neuvoston asetus (EY) N:o 1098/2007.

Komission neuvostolle antamassa tiedonannossa, Vuoden
2009 kalastusmahdollisuudet: Euroopan komission po-
liittinen julkilausuma esitetyt suurimpien sallittujen saalii-
den (TAC) vahvistamista ohjaavat periaatteet on otettu
huomioon sen varmistamiseksi, ettd kalastusmahdollisuu-
det vahvistetaan tasolle, joka on oikeassa suhteessa luon-
nonvarojen kestavaan kdyttoon ympdriston seka taloudel-
listen ja sosiaalisten ndkokohtien kannalta.

Kalakantojen siilyttimisen edistdmiseksi olisi vuonna
2009 pantava tdytintoon erditd kalastuksen teknisid edel-
lytyksid koskevia tdydentdvid toimenpiteitd.

Yhteison kalastajien toimeentulon turvaamiseksi on tir-
kedd avata nimi kalastusmahdollisuudet 1 pdivind tam-
mikuuta 2009. Asian kiireellisyys huomioon ottaen on
ehdottoman vilttdimatontd myontad poikkeus Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen sekd Euroopan yhteison ja
Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimusten
liitteend olevan kansallisten kansanedustuslaitosten ase-
maa Euroopan unionissa koskevan péytikirjan I osan 3
kohdassa tarkoitettuun kuuden viikon méérdaikaan,

L 276, 10.10.1983, s. 1.
L 274, 25.9.1986, s. 1.

L 365, 31.12.1991, s. 1.
L 261, 20.10.1993, s. 1.
L 333, 20.12.2003, s. 17.
L 349, 31.12.2005, s. 1.

YVL
YVL
YVL L 132, 21.5.1987, s. 9.
YVL
YVL

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT
1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan vuodeksi 2009 erdiden kalakan-
tojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuudet Itimerelld
sekd niihin littyvit edellytykset, joiden mukaisesti nditd kalas-
tusmahdollisuuksia voidaan kayttda.

2 artikla
Soveltamisala

1.  Tatd asetusta sovelletaan Itdmerelld toimiviin yhteison ka-
lastusaluksiin (yhteison alukset).

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, tdtd asetusta ei
sovelleta kalastustoimintaan, jota harjoitetaan yksinomaan tie-
teellisiin tutkimustarkoituksiin asianomaisen jasenvaltion luvalla
ja sen alaisuudessa, jos kyseisestd toiminnasta on annettu enna-
kolta tieto komissiolle ja sille jasenvaltiolle, jonka vesilld tutki-
mukset suoritetaan.

3 artikla
Maiiritelmit

Asetuksen (EY) N:o 2371/2002 3 artiklassa sdddettyjen mdaari-
telmien lisdksi tissid asetuksessa sovelletaan seuraavia mdiiritel-
mia:

a) kansainvilisen merentutkimusneuvoston (ICES) vyohykkeet
siten kuin ne madritellddn asetuksessa (ETY) N:o 3880/91;

b) “Itdmerelld” tarkoitetaan ICES-osa-alueita 22-32;

¢) “suurimmalla sallitulla saaliilla (TAC)” tarkoitetaan sitd maa-
rad, joka voidaan pyytad kustakin kannasta kunakin vuonna;

d) “kiintiolla” tarkoitetaan yhteisolle, jisenvaltiolle tai kolman-
nelle maalle TACista myOnnettyd osuutta;

€) ”satamasta poissaolopdivalld” tarkoitetaan mitd tahansa yht-
jaksoista 24 tunnin jaksoa, jonka aikana alus on poissa sa-
tamasta, tai sellaisen ajanjakson osaa.

II LUKU

KALASTUSMAHDOLLISUUDET  JA LITTYVAT

EDELLYTYKSET

NIIHIN

4 artikla
Saalisrajat ja niiden jakaminen

Saalisrajat, niiden jakaminen jisenvaltioiden kesken ja asetuksen
(EY) N:o 847/96 2 artiklan mukaiset lisdedellytykset vahviste-
taan timan asetuksen liitteessd L.
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5 artikla
Jakamista koskevat erityissiinnékset

1. Liitteessd I vahvistettu saalisrajojen jakaminen jasenvaltioi-
den kesken ei rajoita seuraavia:

a) asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklan 5 kohdan mukai-
sesti tehtdvit vaihdot;

=

asetuksen (ETY) N:o 2847/93 21 artiklan 4 kohdan, 23 ar-
tiklan 1 kohdan ja 32 artiklan 2 kohdan mukaisesti suorite-
tut kiintididen uudelleen jakamiset;

¢) asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklan nojalla sallittavat saa-
liiden lisdpurkamiset;

d) asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklan mukaisesti pidatettavit
maarat;

e) asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan mukaisesti tehtavit
vihennykset.

2. Vuodelle 2010 siirrettdvien kiintididen pidattdmistd varten
voidaan asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklan 2 kohtaa maini-
tusta asetuksesta poiketen soveltaa kaikkiin kantoihin, joihin
sovelletaan analyyttisti TACia.

6 artikla
Saaliita ja sivusaaliita koskevat edellytykset

1. Aluksella saa pitda tai siitd saa purkaa sellaisiin kantoihin
kuuluvia kaloja, joille on vahvistettu saalisrajat, ainoastaan jos:

a) saaliit on pyydetty sellaisen jdsenvaltion aluksilla, jolla on
kiintio, eikd tdma kiintio ole tdyttynyt; tai

b) muut kalalajit kuin silakat ja kilohailit ovat sekoittuneina
muihin kalalajeihin eikd niitd ole lajiteltu aluksella tai purka-
misen yhteydessd ja ndmi saaliit on pyydetty trooleilla, ank-
kuroiduilla kierrenuotilla tai niiden kaltaisilla pyydyksilld, joi-
den silmikoko on alle 32 millimetrid.

2. Kaikki alukselta puretut maarit on luettava kiintioon tai,
jos yhteisén osuutta ei ole jaettu jasenvaltioiden kesken kiin-
tioiksi, yhteison osuuteen, paitsi jos saalis on pyydetty 1 kohdan
b alakohdan mukaisesti.

3. Kun jasenvaltiolle myonnetty silakkakiintio on kaytetty,
kyseisen jdsenvaltion lipun alla purjehtivat yhteisossd rekisteroi-

dyt alukset, jotka harjoittavat kalastusta, johon sovelletaan asia-
nomaista kiintiotd, eivit saa purkaa lajittelemattomia silakkaa
sisaltavid saaliita.

4. Kun jasenvaltiolle myonnetty kilohailikiintio on kéytetty,
kyseisen jdsenvaltion lipun alla purjehtivat yhteisossd rekisteroi-
dyt alukset, jotka harjoittavat kalastusta, johon sovelletaan asia-
nomaista kiintiotd, eivit saa purkaa lajittelemattomia kilohaileja
sisaltavid saaliita.

7 artikla
Pyyntiponnistusrajoitukset

1. Pyyntiponnistusrajoitukset on vahvistettu liitteessd II.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuja rajoituksia sovelletaan
ICES-osa-alueisiin 27 ja 28.2, jollei komissio ei ole tehnyt ase-
tuksen (EY) N:o 1098/2007 29 artiklan 2 kohdan mukaisesti
padtostd kyseisten osa-alueiden jattdmisestd mainitun asetuksen
8 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 3, 4 ja 5 kohdassa sekd
13 artiklassa sdddettyjen rajoitusten ulkopuolelle.

3. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuja rajoituksia ei sovelleta
ICES-osa-alueeseen 28.1, jollei komissio ole tehnyt asetuksen
(EY) N:o 1098/2007 29 artiklan 4 kohdan mukaisesti paatostd
siitd, ettd asetuksen (EY) N:o 1098/2007 8 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa ja 3, 4 ja 5 kohdassa siddettyjd rajoituksia on
sovellettava kyseiseen osa-alueeseen.

8 artikla
Tekniset siirtymitoimenpiteet

Tekniset siirtymitoimenpiteet on vahvistettu liitteessd IIL.

I LUKU
LOPPUSAANNOKSET
9 artikla
Tietojen toimittaminen

Kun jasenvaltiot ldhettavit komissiolle pyydettyjen kantojen pu-
rettujen saaliiden mddariin liittyvid tietoja asetuksen (ETY) N:o
2847/93 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti, niiden on kéytettdva
timén asetuksen liitteessd I vahvistettuja kantojen koodeja.
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10 artikla
Voimaantulo
Tdmad asetus tulee voimaan pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2009.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 28 paivind marraskuuta 2008.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. BARNIER
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LIITE |

Yhteison aluksiin sovellettavat saalisrajat ja niihin liittyvit edellytykset saalisrajojen vuosittaista hallinnointia

varten alueilla, joilla on laji- ja aluekohtaisia saalisrajoja

Seuraavissa taulukoissa vahvistetaan TACit ja kiintiot (tonneina elopainoa, jollei toisin mainita) kannoittain, niiden jako
jasenvaltioille ja niihin liittyvit edellytykset kiintididen vuosittaista hallinnointia varten.

Kunkin alueen kalakannat mainitaan lajin tieteellisen nimen mukaisessa aakkosjarjestyksessd. Nissd taulukoissa eri lajeista
kaytettavit koodit ovat seuraavat:

Tieteellinen nimi

Clupea harengus
Gadus morhua
Platichthys flesus
Pleuronectes platessa
Psetta maxima
Salmo salar

Sprattus sprattus

Kolmikirjaiminen koodi Yleisnimi

HER Silakka

CoD Turska

FLX Kampela

PLE Punakampela
TUR Piikkikampela
SAL Lohi

SPR Kilohaili

Laji: Silakka Alue: Osa-alueet 30-31
Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D31.
Suomi 67777
Ruotsi 14 892
EY 82 669
TAC 82669 Analyyttinen TAC.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Silakka Alue: Osa-alueet 22-24
Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22.; HER/3D24.
Tanska 3809
Saksa 14 994
Puola 3536
Suomi 2
Ruotsi 4835
EY 27176
TAC 27176

Analyyttinen TAC.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Silakka Alue: EY:n vedet osa-alueilla 25-27, 28.2, 29 ja 32
Clupea harengus HER/3D25.; HER/3D26.; HER[3D27.; HER/3D28.;
HER/3D29.; HER/3D32.
Tanska 3159
Saksa 838
Viro 16 134
Latvia 3982
Liettua 4192
Puola 35779
Suomi 31493
Ruotsi 48 032
EY 143 609
TAC Ei sovelleta. Analyyttinen TAC.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Silakka Alue: Osa-alue 28.1
Clupea harengus HER/03D.RG
Viro 16113
Latvia 18779
EY 34 892
TAC 34892 Analyyttinen TAC.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa.
Sovelletaan asctuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Turska Alue: EY:n vedet osa-alueilla 25-32
Gadus morhua COD/3D25.; COD/3D26.; COD/3D27.; COD/3D28,;
COD/3D29.; COD[3D30.; COD/3D31.; COD/3D32.
Tanska 10 241
Saksa 4074
Viro 998
Latvia 3 808
Liettua 2509
Puola 11 791
Suomi 784
Ruotsi 10 375
EY 44 580
TAC Ei sovelleta.

Analyyttinen TAC.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Turska Alue: EY:n vedet osa-alueilla 22-24
Gadus morhua COD/3B23.; COD/3C22.; COD/3D24.
Tanska 7130
Saksa 3487
Viro 158
Latvia 590
Liettua 383
Puola 1908
Suomi 140
Ruotsi 2 541
EY 16 337
TAC 16337 Analyyttinen TAC.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Punakampela Alue: EY:n vedet osa-alueilla 22-32
Pleuronectes platessa PLE[3B23.; PLE/3C22.; PLE[3D24.; PLE/3D25.; PLE/3D26.;
PLE/3D27.; PLE[3D28.; PLE[3D29.; PLE/3D30.;
PLE/3D31.; PLE/3D32.
Tanska 2179
Saksa 242
Puola 456
Ruotsi 164
EY 3041
TAC 3041 Varo-TAC.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
Laji: Lohi Alue: EY:n vedet osa-alueilla 22-31
Salmo salar SAL[3B23.; SAL[3C22.; SAL[3D24.; SAL[3D25,;
SAL[3D26.; SAL/3D27.; SAL/3D28.; SAL/3D29.;
SAL/3D30.; SAL/3D31.
Tanska 64 184 ()
Saksa 7141 (Y
Viro 6523 (")
Latvia 40 824 (1)
Liettua 4799 (Y
Puola 19471 (Y
Suomi 80033 (1)
Ruotsi 86758 (1)
EY 309 733 (1)
TAC Ei sovelleta.

(") Yksittdisind kaloina ilmaistuna.

Analyyttinen TAC.

Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
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Laji: Lohi Alue: Osa-alue 32
Salmo salar SAL[3D32.

Viro 1581 (Y

Suomi 13 838 (1)

EY 15419 (1)

TAC Ei sovelleta.

(") Yksittiisind kaloina ilmaistuna.

Analyyttinen TAC.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa ei sovelleta.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.

Laji: Kilohaili Alue: EY:n vedet osa-alueilla 22-32
Sprattus sprattus SPR/3B23.; SPR/3C22.; SPR/3D24.; SPR/3D25,

SPR/3D26.; SPR[3D27.; SPR/3D28.; SPR/3D29.;
SPR/3D30.; SPR/3D31.; SPR[3D32.

Tanska 39 453

Saksa 24994

Viro 45813

Latvia 55332

Liettua 20015

Puola 117 424

Suomi 20652

Ruotsi 76270

EY 399 953

TAC Ei sovelleta.

Analyyttinen TAC.
Asetuksen (EY) N:o 847/96 3 artiklaa ei sovelleta.
Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 4 artiklaa.

Sovelletaan asetuksen (EY) N:o 847/96 5 artiklan 2 kohtaa.
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LIITE II

Pyyntiponnistusrajoitukset

1. Jasenvaltioiden on varmistettava niiden lipun alla purjehtivien alusten osalta, ettd kalastaminen trooleilla, ankkuroiduilla
kierrenuotilla tai vastaavilla pyydyksilld, joiden silmikoko on véhintddn 90 millimetrid, taikka tavallisilla verkoilla,
pussiverkoilla tai riimuverkoilla, joiden silmdkoko on vahintddn 90 millimetrid, taikka pohjasiimoilla tai pitkésiimoilla,
ei kuitenkaan ajosiimoilla, kisisiimoilla ja vapavilineilld, sallitaan enintddn

a) 201 satamasta poissaolopdiviksi osa-alueilla 22-24 lukuun ottamatta 1 pdivdn ja 30 pdivin huhtikuuta valistd
ajanjaksoa, jolloin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1098/2007 8 artiklan 1 kohdan a alakohtaa; ja

b) 160 satamasta poissaolopiiviksi osa-alueilla 25-28 lukuun ottamatta 1 piivin heindkuuta ja 31 pdivin elokuuta
vilistd ajanjaksoa, jolloin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1098/2007 8 artiklan 1 kohdan b alakohtaa.

2. Sellaisten satamasta poissaolopdivien enimmdismaird vuotta kohti, joina alus voi olla 1 kohdan a ja b alakohdassa
madritellyilld kahdella alueella kalastaen 1 kohdassa tarkoitetuilla pyydyksilld, ei saa olla suurempi kuin jommallekum-
malle ndistd alueista myonnettyjen pdivien enimmaéismaara.

LIITE 11
Tekniset siirtymitoimenpiteet
Kampelan ja piikkikampelan kalastusta koskevat rajoitukset

1. Seuraavien kalalajien, jotka on pyydetty jiljempind mainituilla maantieteellisilld alueilla ja mainittuina aikoina, aluksella
pitiminen on kiellettya:

Laji Maantieteellinen alue Ajanjakso
Kampela (Platichthys flesus) Osa-alueet 26-28, 29 etelddn 59°30" pohjoi- | 15. helmikuuta-15. toukokuuta
sesta leveydestd
Osa-alue 32 15. helmikuuta—31. toukokuuta
Piikkikampela (Psetta maxima) Osa-alueet 25-26, 28 etelddn 56°50" pohjoi- | 1. kesikuuta-31. heindkuuta

sesta leveydestd

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, aluksella saa 1 kohdassa tarkoitettuina pyyntikieltoaikoina pitdd ja purkaa
sivusaaliina saatua kampelaa ja piikkikampelaa elopainona ilmaistuna enintddn 10 prosenttia aluksella pidetystd ja
puretusta kokonaissaaliista, kun kalastetaan trooleilla, ankkuroiduilla kierrenuotilla tai muilla vastaavilla pyydyksilld,
joiden silmdkoko on vihintddn 105 millimetrid, tai tavallisilla verkoilla, pussiverkoilla taikka riimuverkoilla, joiden
silmdkoko on vihintddn 100 millimetrid.



